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Uwaga. Ze względu na technologię druku i różnice w wyswietlaniu na różnych monitorach, 
kolory drewna, fornirów, klamek etc. przedstawione w niniejszym katalogu mogą odbiegać 
od rzeczywistości i mają charakter poglądowy. Producent zastrzega sobie prawo do zmian 
asortymentu i błędów edytorskich.

Achtung. Aufgrund der Drucktechnik und der unterschiedlichen Farbdarstellung an 
Bildschirmen können die in diesem Katalog dargestellten Farben von Holz, Furnieren, 
Griffen usw. von der Realität abweichen und dienen nur der Veranschaulichung. Der 
Hersteller behält sich das Recht vor, das Sortiment und redaktionelle Fehler zu ändern.

Please note: due to the catalogue printing process and differences in colour representation 
of various computer monitors, the colours of doors, veneers, door handles etc., shown in 
this catalogue may not be an exact match to actual colours, and are only of informational 
nature. The manufacturer reserves the right to change the product range; errors and 
omissions excepted throughout.

Attention. En raison de la technologie d’impression et des différences d’affichage sur divers 
écrans, les couleurs du bois, des placages, des poignées, etc. présentées dans ce catalogue 
peuvent varier de la réalité et ne sont données qu’à titre d’illustration. Le fabricant se 
réserve le droit de modifier la gamme et de commettre des erreurs rédactionnelles.

Drzwi na ilustracjach w niniejszym katalogu są wyposażone w klamki OLIVARI.
Die Türen auf den Abbildungen in diesem Katalog sind mit OLIVARI-Griffen ausgestattet.
The doors in the illustrations in this catalogue are fitted with OLIVARI handles.
Les portes présentées sur les illustrations de ce catalogue sont équipées de poignées OLIVARI.
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KOLEKCJA NIU TO MAKSIMUM WYRAZU
PRZY ZACHOWANIU PROSTEJ FORMY.

Kolekcja obejmuje drzwi z serii NOVA i THEO. 
Ich wspólną cechą jest oszczędne wzornictwo, pozwalające 
adoptować modele z kolekcji NIU do różnorakich projektów 
wnętrz.
Kolekcja jest dedykowana głównie do nowoczesnych 
pomieszczeń – drzwi te świetnie sprawdzają się w prostych 
ościeżnicach, jak również w systemach przesuwnych lub jako 
drzwi wahadłowe. Jednakże można z powodzeniem użyć 
skrzydeł z kolekcji NIU również w bardziej tradycyjnych, 
klasycznych wnętrzach, łącząc je z dekoracyjną ościeżnicą
– na przykład M 08 – co daje bardzo interesujący efekt. 

DIE NIU-KOLLEKTION IST EIN HÖCHSTMASS AN 
AUSDRUCKSSTÄRKE UNTER BEIBEHALTUNG EINER 
EINFACHEN FORM.

Die Kollekti on umfasst die Türenserien NOVA und THEO. 
Ihr gemeinsames Merkmal ist ein wirtschaft liches Design, das 
es den Modellen der NIU-Kollekti on ermöglicht, sich an eine 
Vielzahl von Inneneinrichtungen anzupassen.
Die Kollekti on ist vor allem für moderne Innenräume gedacht 
– diese Türen funkti onieren sowohl mit einfachen Zargen als 
auch mit Schiebesystemen oder als Pendeltüren. Die Flügel 
der NIU-Kollekti on können aber auch in traditi onelleren, 
klassischen Innenräumen eingesetzt werden, indem sie mit 
einer dekorati ven Zarge – zum Beispiel M 08 – kombiniert 
werden, was einen sehr interessanten Eff ekt ergibt.

THE NIU COLLECTION IS A MAXIMUM OF EXPRESSION 
WITH A SIMPLE FORM.

The collecti on includes the NOVA and THEO series doors. 
What they have in common is a streamlined design that allows 
the models in the NIU collecti on to be adapted to a variety of 
interior designs.
The collecti on is mainly dedicated to modern interiors – these 
doors work well with simple frames as well as sliding systems 
or as swing doors. However, leaves from the NIU collecti on 
can also be successfully used in more traditi onal, classic 
interiors by combining them with a decorati ve frame – such as 
M 08 – for a very interesti ng eff ect.

LA COLLECTION NIU EST UN MAXIMUM D‘EXPRESSION 
DANS UNE FORME SIMPLE.

La collecti on comprend les séries de portes NOVA et THEO. 
Le design économe, leur caractéristi que commune, nos permet 
d’adapter les modèles de la collecti on NIU à une grande variété 
d‘aménagements intérieurs.
La collecti on est principalement dédiée aux intérieurs 
modernes – ces portes se marient aussi bien avec des 
chambranles simples qu‘avec des systèmes coulissants ou des 
portes batt antes. Cependant, les vantaux de la collecti on NIU 
peuvent également être uti lisés avec succès dans des intérieurs 
plus traditi onnels et classiques, avec un chambranle décorati f – 
par exemple M 08 – qui donne un eff et très intéressant.

Drzwi N 01, ościeżnica OPS 0-10/90
Tür N 01, Zarge OPS 0-10/90 
Door N 01, door frame OPS 0-10/90
Porte N 01, chambranle OPS 0-10/90



76

NOVA

NOVA to drzwi, których piękno tkwi w prostocie. Tak oszczędna 
forma – gładkie skrzydło – daje paradoksalnie wiele możliwości.

Drzwi z serii NOVA mogą być wykończone dowolnym fornirem 
lub lakierowane – kolorami z oferty MORIC lub specjalnymi, na 
indywidualne zamówienie. Skrzydło N 01 może być również 
wykończone lustrem lub szkłem.
Skrzydła fornirowane świetnie sprawdzają się w połączeniu
z panelami ściennymi, pozwalając tworzyć efektowne zabudowy.
Drzwi te również doskonale nadają się do systemów przesuwnych 
i wahadłowych.

Drzwi z serii NOVA świetnie prezentują się na całą wysokość 
ściany – polecamy tu takie rozwiązania jak skrzydło wysokie do 
sufi tu, z ościeżnicą bez górnej opaski, lub drzwi o standardowej 
wysokości, ale z podwyższaną aż do sufi tu górną opaską, 
wydłużającą optycznie drzwi na całą wysokość ściany.

NOVA is a door whose beauty lies in simplicity. Such a simple form 
– a smooth leaf – paradoxically off ers many possibiliti es.

Doors in the NOVA range can be fi nished with any veneer or 
lacquered – with colours from the MORIC range or special 
customised colours. The N 01 leaf can also be fi nished with mirror 
or glass.
Veneered leaves work well in combinati on with wall panels to 
create appealing built-ins.
These doors are also well suited to sliding and swinging systems.

NOVA doors look great taking the full height of the wall – we 
recommend soluti ons such as a door leaf high to the ceiling with 
a frame without an upper trim or doors of standard height with an 
upper trim raised all the way to the ceiling, opti cally extending the 
door to the full height of the wall.

NOVA sind Türen, deren Schönheit in ihrer Schlichtheit liegt. Eine 
so sparsame Form – ein einfacher Flügel – bietet paradoxerweise 
viele Möglichkeiten.

Die Türen der NOVA-Serie können mit jedem beliebigen Furnier 
oder lackiert ausgeführt werden – mit Farben aus der MORIC-
Palett e oder Sonderfarben auf Anfrage. Der N 01 Flügel kann auch 
mit einem Spiegel oder Glas versehen werden.
Furnierte Flügel lassen sich gut mit Wandpaneelen kombinieren, 
um markante Einbauten zu schaff en.
Diese Türen eignen sich auch hervorragend für Schiebe- und 
Pendeltürsysteme.

Die NOVA-Türen sehen großarti g aus, wenn sie die gesamte 
Wandhöhe einnehmen – wir empfehlen Lösungen wie ein 
Türfl ügel, der bis zur Decke reicht, mit einer Zarge ohne obere 
Bekleidung oder Türen in Standardhöhe, bei denen die obere 
Bekleidung bis zur Decke hochgezogen ist, so dass die Tür opti sch 
die gesamte Wandhöhe einnimmt.

NOVA est une porte dont la beauté réside dans sa simplicité. 
Une forme aussi économique – un vantail simple – off re 
paradoxalement de nombreuses possibilités.

Les portes de la gamme NOVA peuvent être fi nies avec n‘importe 
quel placage ou laquées – avec les couleurs de la gamme MORIC 
ou des couleurs spéciales sur demande. Le vantail N 01 peut 
également être fi ni avec un miroir ou du verre.
Les vantaux plaqués se combinent bien avec les panneaux muraux 
pour créer des encastrements remarquables.
Ces portes sont également parfaitement adaptées aux systèmes 
de portes coulissantes et batt antes.

Les portes NOVA s‘adaptent parfaitement à la hauteur totale du 
mur – nous recommandons des soluti ons telles qu‘un vantail de 
porte haut jusqu‘au plafond, avec un chambranle sans bandeau 
supérieur, ou des portes de hauteur standard mais dont le 
bandeau supérieur est relevé jusqu‘au plafond, prolongeant 
opti quement la porte sur toute la hauteur du mur.

NOVA

Drzwi N 01, ościeżnica OPS 90
Tür N 01, Zarge OPS 90 
Door N 01, door frame OPS 90
Drzwi N 01, ościeżnica OPS 90
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NOVA

Drzwi N 01, ościeżnica OPS 90
Tür N 01, Zarge OPS 90 
Door N 01, door frame OPS 90
Porte N 01, chambranle OPS 90
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NOVA NOVA
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NOVA

Drzwi N 01, ościeżnica OPS 8V/3030/V, po prawej stronie zabudowa: PANELATO NOVA – panele N-P 01. Drzwi w systemie INVERSO
Tür N 01, Zarge OPS 8V/3030/V, rechts Einbau: PANELATO NOVA – Paneele N-P 01. Tür im System INVERSO
Door N 01, door frame OPS 8V/3030/V, right-hand recess: PANELATO NOVA: N-P 01 panels. The INVERSO system doors
Porte N 01, chambranle OPS 8V/3030/V, encastrement à droite : PANELATO NOVA – N-P 01 panneaux. Portes dans le système INVERSO
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NOVA

Drzwi N 01, ościeżnica OPS 0-10/90; zabudowa na drugim planie po prawej stronie: PANELATO GIOTTO
Tür N 01, Zarge OPS 0-10/90; Einbau im Hintergrund rechts: PANELATO GIOTTO
Door N 01, door frame OPS 0-10/90; fi tt ed in the background, on the right side: PANELATO GIOTTO
Porte N 01, chambranle OPS 0-10/90 ; encastrement en arrière-plan à droite : PANELATO GIOTTO 
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NOVA

Drzwi N 02, ościeżnica OPS 0-10/90; zabudowa na drugim planie po prawej stronie: PANELATO NOVA – panele N-P 02
Tür N 02, Zarge OPS 0-10/90; Einbau im Hintergrund rechts: PANELATO NOVA – Paneele N-P 02 
Door N 01, door frame OPS 0-10/90; fi tt ed in the background, on the right side: PANELATO NOVA – N-P 02 panels
Porte N 01, chambranle OPS 0-10/90 ; encastrement en arrière-plan à droite : PANELATO NOVA – N-P 02 panneaux



1918

NOVA

Drzwi N 02, zabudowa: PANELATO NOVA – panele N-P 02. Drzwi w systemie INVERSO
Tür N 02, Einbau: PANELATO NOVA – Paneele N-P 02. Türen im System INVERSO
Door N 02, built-in: PANELATO NOVA – N-P 02 panels. The INVERSO system doors
Porte N 02, encastrement : PANELATO NOVA – N-P 02 panneaux. Portes dans le système INVERSO
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NOVA

Drzwi N 01, ościeżnica M 08
Tür N 01, Zarge M 08
Door N 01, door frame M 08
Porte N 01, chambranle M 08
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NOVA NOVA

Ościeżnica M 08 nadaje skrzydłu N 01 klasyczny, dekoracyjny charakter
Die Zarge M 08 verleiht dem Türfl ügel N 01 einen klassischen, dekorati ven Charakter
M 08 door frame gives the N 01 leaf a classic, decorati ve character
Le chambranle M 08 confère au vantail N 01 un caractère classique et décorati f
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NOVA

Drzwi N 01, ościeżnica OPS 90
Tür N 01, Zarge OPS 90
Door N 01, door frame OPS 90
Porte N 01, chambranle OPS 90



2726

Po lewej stronie: drzwi N 01 z systemem przesuwnym PLUS (bez ościeżnicy), po prawej: drzwi N 01, ościeżnica OPS-10/90
Links: Tür N 01 mit PLUS-Schiebesystem (ohne Zarge), rechts: Tür N 01, Zarge OPS-10/90
On the left : Door N 01 with PLUS sliding system (without door frame), on the right: Door N 01, door frame OPS-10/90
À gauche : Porte N 01 avec système coulissant PLUS (sans chambranle), à droite : Porte N 01, chambranle OPS-10/90

NOVA
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NOVA

Drzwi N 01 wykończone szkłem (czarny lacobel), ościeżnica OPS 0-5L
N 01 Tür mit Glasoberfl äche (Lacobel schwarz), Zarge OPS 0-5L
Doors N 01 fi nished in glass (black lacobel), door frame OPS 0-5L
N 01 porte avec fi niti on en verre (lacobel noir), chambranle OPS 0-5L
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NOVA NOVA

Drzwi N 01, ościeżnica OPS 5L/45
Tür N 01, Zarge OPS 5L/45
Door N 01, door frame OPS 5L/45
Porte N 01, chambranle OPS 5L/45

Drzwi N 01, ościeżnica OPS 5L/45
Tür N 01, Zarge OPS 5L/45
Door N 01, door frame OPS 5L/45
Porte N 01, chambranle OPS 5L/45
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NOVA NOVA

Ościeżnica OPS 5L/45 posiada od strony ściany podcięcie o głębokości 5 mm, co nadaje jej dodatkowej lekkości
Die Zarge OPS 5L/45 hat eine 5 mm ti efe Unterschneidung an der Wandseite für ihre zusätzliche Leichti gkeit
The OPS 5L/45 door frame has a 5 mm deep undercut on the wall side, which gives it an extra lightness
Le chambranle OPS 5L/45 a une encoche de 5 mm de profondeur du côté du mur pour plus de légèreté
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Drzwi N 01 wykończone szkłem (czarny lacobel), ościeżnica OPS 5L/45. Po prawej stronie – system przesuwny PLUS ze szkłem
Tür N 01 in Glasausführung (Lacobel schwarz), Zarge OPS 5L/45. Rechts – Schiebesystem PLUS mit Glas
N 01 door fi nished in glass (black lacobel), OPS 5L/45 door frame. On the right side – PLUS sliding system with glass
Porte N 01 fi nie avec du verre (lacobel noir), chambranle OPS 5L/45. A droite – Système coulissant PLUS avec du verre

NOVA
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Drzwi N 01, ościeżnica OPS 10/90
Tür N 01, Zarge OPS 10/90
Door N 01, door frame OPS 10/90
Porte N 01, chambranle OPS 10/90

Drzwi N 01, ościeżnica OPS 10/90
Tür N 01, Zarge OPS 10/90
Door N 01, door frame OPS 10/90
Porte N 01, chambranle OPS 10/90

NOVA NOVA
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NOVA

Drzwi N 02, ościeżnica OPS 0-10/90. Po lewej stronie drzwi w systemie INVERSO, po prawej – otwierane standardowo
Tür N 02, Zarge OPS 0-10/90. Links – Tür mit INVERSO-System, rechts – Standardöff nungssystem
Door N 02, door frame OPS 0-10/90 On the left  – INVERSO system door, on the right – standard opening door
Porte N 02, chambranle OPS 0-10/90. A gauche – les portes du système INVERSO, à droite – le système d‘ouverture standard



4140

NOVA

Drzwi N 01, ościeżnica OPS 5L/45
Tür N 01, Zarge OPS 5L/45
Door N 01, door frame OPS 5L/45
Porte N 01, chambranle OPS 5L/45
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NOVA

Drzwi N 01, ościeżnica OPS 10/90
Tür N 01, Zarge OPS 10/90
Door N 01, door frame OPS 10/90
Porte N 01, chambranle OPS 10/90
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NOVA

Drzwi N 02, ościeżnica OPS 10/90
Tür N 02, Zarge OPS 10/90
Door N 02, door frame OPS 10/90
Porte N 02, chambranle OPS 10/90
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NOVA NOVA

Drzwi N 01, system przesuwny przysufi towy
Tür N 01, Deckenschiebesystem
Doors N 01, ceiling sliding system
Portes N 01, système coulissant au plafond

Drzwi N 01 wykończone szkłem (biały lacobel), system przesuwny przysufi towy
Tür N 01 mit Glasausführung (Lacobel weiß), Deckenschiebesystem
Doors N 01 fi nished in glass (white lacobel), ceiling sliding system
Portes N 01 avec fi niti on en verre (lacobel blanc), système coulissant au plafond
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Drzwi N 01, po lewej stronie: system wahadłowy PIVOT, po prawej: system przesuwny przysufi towy
Tür N 01, links: PIVOT-Pendelsystem, rechts: Deckenschiebesystem
Door N 01, left : PIVOT swing system, right: ceiling sliding system
Porte N 01, côté gauche : système batt ant PIVOT, à droite : système coulissant au plafond

NOVA
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THEO

THEO

Seria THEO to proste skrzydła z delikatnym zdobieniem
w postaci frezu o szerokości 6 mm. Drzwi dostępne wyłącznie jako 
lakierowane.
Są to drzwi o minimalistycznym charakterze, przeznaczone do 
nowoczesnych wnętrz.

The THEO series is a simple leaf with a delicate 6 mm wide 
millwork decorati on. Doors only available as lacquered.
These are doors with a minimalist character, designed for modern 
interiors.

Bei der Serie THEO handelt es sich um gerade Flügel mit einer 
zarten 6 mm breiten Fräsverzierung. Die Türen sind nur als 
lackierte Türen erhältlich.
Diese Türen haben einen minimalisti schen Charakter und sind für 
moderne Innenräume besti mmt.

La série THEO est consti tuée de vantaux simples avec une 
délicate ornementati on en menuiserie de 6 mm de large.
Les portes sont uniquement disponibles en version laquée.
Ces portes ont un caractère minimaliste et sont desti nées aux 
intérieurs modernes.

Drzwi TH 08, ościeżnica OPS 8V/16
Tür TH 08, Zarge OPS 8V/16
Drzwi TH 08, ościeżnica OPS 8V/16
Porte TH 08, chambranle OPS 8V/16
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THEO

Drzwi TH 09, ościeżnica OPS 8V/3030
Tür TH 09, Zarge OPS 8V/3030
Door TH 09, door frame OPS 8V/3030
Porte TH 09, chambranle OPS 8V/3030
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THEO THEO

Drzwi TH 13, ościeżnica OPS 10/90
Tür TH 13, Zarge OPS 10/90
Door TH 13, door frame OPS 10/90
Porte TH 13, chambranle OPS 10/90

Drzwi TH 15, ościeżnica OPS 0-10/90
Tür TH 15, Zarge OPS 0-10/90
Door TH 15, door frame OPS 0-10/90
Porte TH 15, chambranle OPS 0-10/90
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